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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kdra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att férhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls for information om den amerikanska
miljomyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning
om utsldappskontroll for emissionssystem,
underhall och garanti. Extra bruksanvisningar kan
bestillas fran motortillverkaren.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Introduktion

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Kontakta garna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehor, hjalp att hitta
en aterforsaljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov av
service, Toro-originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du hittar produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.
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Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.
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Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
vard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Felaktig anvandning eller felaktigt underhall fran
forarens eller agarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska du alltid

folja sdkerhetsanvisningarna och uppmarksamma
varningssymbolen, som betyder: Var forsiktig,
Varning eller Fara — anvisning om personsakerhet.
Om anvisningarna inte foljs kan det leda till
personskador eller dodsfall.

Maskinen uppfyller kraven i standarden SAE J2258.

Viktigt: Uppgifter om 6verensstammelse med
tillampliga CE-direktiv finns i den forsdkran som
medfdljer maskinen.

Saker anvandning

Viktigt: Denna maskin ar frimst utformad som
ett terrangfordon och ar inte avsedd for frekvent
bruk pa allmén vég.

Vid anviandning av maskinen pa allman vag ska
alla trafikbestammelser foljas och extrautrustning
som kan vara obligatorisk enligt lag, t.ex. lampor,
blinkers och skylt for att indikera langsamt gaende
fordon (LGF), kravs.

Denna maskin har konstruerats och testats for att vara
saker nar den anvands och underhalls pa ratt satt.
Riskkontroll och férebyggande av olyckor ar beroende
av maskinens konstruktion och installningar, men
aven pa forarens uppmarksamhet, ansvarskansla och
utbildning samt underhall och férvaring av maskinen.
Felaktig anvandning eller felaktigt underhall av
maskinen kan leda till personskador eller dédsfall.

Denna maskin ar annorlunda att hantera an en
personbil eller lastbil. Ta darfér god tid pa dig att
bekanta dig med maskinen.

Alla redskap som kan anvandas med maskinen tas
inte upp i den har bruksanvisningen. Se den specifika
bruksanvisningen som medféljer varje redskap for
ytterligare sékerhetsanvisningar.

Folj nedanstaende sakerhetsforeskrifter for att
minska risken for personskador eller dédsfall:

Arbetsledarens ansvar

* Se till att férarna far grundlig utbildning och
bekantar sig med bruksanvisningen och alla
dekaler pa fordonet.

* Faststall egna rutiner och regler fér ovanliga
arbetsforhallanden (t.ex. backar som ar for branta
for sdker anvandning av maskinen).

Fore korning

* Maskinen ar endast konstruerad for en férare och
en passagerare i det sate som tillhandahallits av
tillverkaren. Transportera aldrig nagon annan
passagerare pa maskinen.

* Bekanta dig ordentligt med reglagen och lar dig att
stdnga av motorn snabbt.

* Kor aldrig maskinen om du ar trétt, sjuk eller
paverkad av alkohol, lakemedel eller droger.

* Ha alltid pa dig rejala, halkfria skor. Bar inte 0st
sittande plagg, satt upp langt har och anvand inte
smycken.

* Vissalokala bestdmmelser kraver skyddsglaségon,
skyddsskor och langbyxor.

* Lat aldrig barn anvanda maskinen. Lat aldrig
vuxna anvanda maskinen utan ordentliga
anvisningar. Endast utbildade och auktoriserade
personer far kora denna maskin.

* Var alltid uppmarksam pa var kringstaende
befinner sig.

* Hall alla skydd, skyddsanordningar och dekaler pa
plats. Om ett skydd eller en sékerhetsanordning
inte fungerar eller om en dekal ar olaslig ska detta
atgardas innan maskinen far koras.

* Undvik att kora maskinen nar det ar morkt, i
synnerhet i okanda omraden. Kor forsiktigt och
anvand stralkastarna om du maste kora i morker.

* Kontrollera alltid alla komponenter pa maskinen
och samtliga redskap innan du anvander
maskinen. Sluta anvanda maskinen om nagot ar
fel. Kontrollera att problemet har atgardats innan
maskinen eller redskapet anvands igen.

* Anvand endast maskinen utomhus eller i ett
valventilerat utrymme.

Saker branslehantering

* Var mycket forsiktig nar du hanterar bransle sa att
du undviker personskador och materiella skador.
Bransle ar mycket brandfarligt och dngorna ar
explosiva.

* ROk inte i narheten av maskinen.

* Anvand en godkand bransledunk som inte ar
tillverkad av metall.

* Statisk elektricitet kan antdnda bensinangor i
ojordade bransledunkar. Fyll aldrig pa dunkar
inuti ett fordon eller pa lastbilsflak eller slap
med plastkladsel. Ta bort bransledunken fran
maskinflaket och placera den pa marken pa
behorigt avstand fran maskinen fére pafylining.




Munstycket ska hallas i kontakt med dunken
under pafylining. Ta bort eventuell utrustning fran
maskinflaket fore branslepafyllningen. Anvand inte
ett munstyckes laséppningsenhet.

Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pa olja nar motorn
ar igang.

Lat motorn svalna fore branslepafylining.

Fyll aldrig pa bransle i maskinen inomhus.

Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en dppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. pa en varmvattenberedare eller nagon annan
anordning.

Lasta av maskinen fran lastbilen eller slapet och

fyll pa bensin nar den star pa marken. Fyll hellre

pa maskinen fran en dunk an med munstycket pa
en bensinpump om det inte ar magjligt att lasta av
maskinen fran slapet.

Om du spiller bransle pa kladerna maste du byta
dem omedelbart.

Fyll inte pa bransletanken for mycket. Satt tillbaka
tanklocket och dra at det ordentligt.

Korning

Foraren och passageraren ska forbli sittande
sa lange maskinen ar i rorelse. Foraren ska
om modjligt halla bagge handerna pa ratten,
och passageraren ska anvanda de avsedda
handtagen. Hall alltid armar och ben innanfér
maskinens kaross.

Koér langsammare och gor mindre tvara svangar
nar du har en passagerare. Tank pa att din
passagerare kanske inte kan férutse nar du ska
bromsa eller svanga och kan vara oforberedd pa
det. Lat aldrig passagerare aka i ladan eller pa
redskapen.

Lasta aldrig for mycket pa maskinen. Namnplaten
(under instrumentbradans mitt) visar maskinens
lastbegransningar. Overfyll aldrig redskapen och
Overskrid aldrig fordonets maximala bruttovikt
(GVW).

Om maskinen inte kors pa ett sakert satt kan foljden
bli olyckor, valtning och allvarliga personskador
som i varsta fall kan vara livshotande. Kor
forsiktigt. Observera féljande for att minska risken
for valtolyckor eller férlorad kontroll:

— Kor mycket forsiktigt, sank hastigheten och hall
ordentligt avstand runt sandbunkrar, diken,
backar, ramper, okanda omraden eller andra
riskfyllda platser.

— Se upp for hal och andra dolda faror.

— Var forsiktig nar du anvander maskinen i
sluttningar. Kor i normala fall rakt uppfér och
nedfor sluttningar. Sank farten nar du gor
tvara svangar eller nar du svanger i sluttningar.

Undvik att svénga pa sluttande underlag dar
detta ar magjligt.

— Var extra forsiktig nar du kér maskinen pa vata
underlag, vid hdgre hastigheter eller med full
last. Bromstiden 6kar med full last.

— Undvik att stanna och starta plétsligt. Vaxla
inte fran backlage till framatlage eller vice
versa utan att forst stanna helt och hallet.

— FOrsok inte att svanga tvart eller gora plotsliga
mandvrar eller andra farliga atgarder som kan
leda till att du férlorar kontrollen éver maskinen.

— Se till att ingen star bakom maskinen vid
tippning och tippa inte lasten pa nagons fotter.
Frigor flakskyddets sparrhakar pa sidan av
ladan, ej baktill.

— Hall kringstdende pa behdrigt avstand. Titta
bakat och kontrollera att ingen befinner sig
bakom maskinen innan du borjar backa. Backa
langsamt.

— Se upp for trafik nar du kor nara eller korsar
vagar. Lamna alltid foretrade for fotgangare
och andra maskiner. Ge alltid tecken nar du
ska svanga eller stanna tillrackligt tidigt sa
att andra vet vad du tanker géra. Folj alla
trafikregler och bestammelser.

— Kor aldrig maskinen i eller i narheten av
omraden dar det finns damm eller angor i
luften som ar explosiva. Maskinens el- och
avgassystem kan frambringa gnistor som kan
antanda explosiva material.

— Se alltid upp fér och undvik lagt éverhangande
delar som tradgrenar, dérrkarmar, gangbroar
osv. Kontrollera att det alltid finns tillrackligt
med utrymme Over dig sa att bade maskinen
och ditt huvud gar fria.

— Om du skulle vara osaker pa vad som galler
for séker kdrning ska du avbryta arbetet och
fraga din arbetsledare.

Innan du kliver ner fran satet:
— Stanna maskinen.
— Sank flaket.

— Stanna motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat.

— L&gg i parkeringsbromsen.
— Ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

Ror inte motorn, vaxeln, kylaren, ljuddamparen
eller ljuddamparens grenrér medan motorn ar
igang eller strax efter att motorn har stangts av,
eftersom dessa delar kan vara sa varma att du
branner dig.

Om maskinen vibrerar onormalt ska du omedelbart
stanna, stanga av den, vanta tills alla rérliga delar



har stannat och sedan understéka om det finns
skador. Reparera alla skador innan du aterupptar
arbetet.

Blixtnedslag kan leda till livshotande allvarliga
personskador. Anvand inte maskinen om det
blixtrar i omradet. Sok skydd.

Bromsa

Sakta ned maskinen innan du narmar dig ett
hinder. Detta ger dig extra tid att stanna eller
vanda. Om du kér pa ett hinder kan du och din
passagerare skadas. Dessutom kan maskinen
och dess innehall skadas.

Fordonets bruttovikt (GVW) paverkar din férmaga
att stanna och/eller svanga. Tunga laster och
redskap gor det svarare att stanna eller svanga
med maskinen. Ju tyngre last, desto langre tid tar
det att stanna.

Sank maskinens hastighet om lastladdan har
avlagsnats och maskinen inte har utrustats med
nagot redskap. Bromsegenskaperna andras och
snabba stopp kan fa bakhjulen att |asa sig, vilket
paverkar din kontroll dver maskinen.

Gras och trottoarer blir mycket halare nar de ar
vata. Det kan ta tva till fyra ganger sa lang tid att
stanna pa vatt underlag som pa torrt underlag.
Om du kér genom djupt vatten som goér bromsarna
vata kommer bromsarna inte att fungera ordentligt
forran de ar torra. Om du har kért genom vatten
bér du testa bromsarna for att se till att de fungerar
som de ska. Om de inte gor det ska du kora
langsamt pa plant underlag samtidigt som du
trampar latt pa bromspedalen. Detta torkar ut
bromsarna.

Kora i sluttningar

A VARNING

Koérning i sluttning kan gora att maskinen
valter eller rullar bakat, eller att du far
motorstopp och forlorar fart i sluttningen.
Detta kan leda till personskador.

Kor inte maskinen i valdigt branta
sluttningar.

Oka inte farten snabbt och tvarbromsa
inte nar du backar nedfor en sluttning, i
synnerhet inte med last.

Om motorn stannar eller om du tappar
framfart i en sluttning ska du backa
langsamt rakt nedfor sluttningen. Forsok
aldrig att vanda maskinen.

Kor sakta och forsiktigt i sluttningar.
Undvik att svanga i sluttningar.

Minska maskinens last och sank
hastigheten.

Undvik att stanna i sluttningar, i synnerhet
med last.

Folj dessa sakerhetsatgarder nar du kor maskinen i
en sluttning:

Sakta ner innan du bérjar kéra uppfor eller nedfor
en sluttning.

Om du far motorstopp eller borjar férlora fart nar
du kér uppfér en sluttning ska du gradvis ansatta
bromsarna och langsamt backa rakt nedfér
sluttningen.

Det kan vara farligt att svanga nar du kor uppfor
eller nedfér en sluttning. Om du maste svanga nar
du kor i en sluttning ska detta goras langsamt och
forsiktigt. Gor aldrig skarpa eller snabba svangar.

Tunga laster paverkar stabiliteten. Minska
lastens vikt och sank fardhastigheten nar du kor i
sluttningar eller om lasten har en hog tyngdpunkt.
Surra fast lasten i maskinens lastlada sa att den
inte glider. Var extra forsiktig nar du transporterar
laster som glider latt (t.ex. vatska, sten och sand).

Undvik att stanna i sluttningar, i synnerhet med
last. Det tar langre tid att stanna i nedférsbacke
an att stanna pa ett jamnt underlag. Om du
maste stanna maskinen bor du undvika plétsliga
hastighetsférandringar, vilka kan leda till att
maskinen tippar eller rullar bakat. Tvarbromsa inte
om du rullar bakéat eftersom detta kan f& maskinen
att valta.

Vi rekommenderar starkt att du monterar den
valtskyddssats som finns som tillval innan du kér
i kuperad terrang.



Kora i ojamn terrang

Sank maskinens hastighet och minska maskinens
last nar du kor i ojamn terréng, pa kuperad mark
samt nara trottoarkanter, hal och andra plétsliga
terrangférandringar. Lasten kan glida och goéra
maskinen ostadig.

A VARNING

Plotsliga forandringar i terrang kan orsaka
hastig rorelse av ratten, vilket kan resultera i
hand- och armskador.

* Sank hastigheten nar du kor i ojamn
terrang och nara trottoarkanter.

* Fatta tag Iost i ratten med tummarna vanda
uppat. Hall pa rattens ytterkanter och inte
pa dess “ekrar”.

Lastning och tippning

« Overskrid inte maskinens markkapacitet nar du
kor med en last i lastladan, vid bogsering av en
slapvagn eller bagge, se Specifikationer (sida 17).

* Var forsiktig nar du anvander maskinen i sluttningar
eller i ojdmn terrang, i synnerhet nar du kér med
en last i lastladan, vid bogsering av en slapvagn
eller bagge.

* Tank pa att maskinens stabilitet och mandvrering
reduceras nar lasten i lastladan ar bristfalligt
férdelad.

* Om du transporterar éverdimensionerade laster i
lastldadan andras maskinens stabilitet.

* Maskinens styrning, bromsning och stabilitet
paverkas nar du transporterar en last och
materialets vikt inte kan bindas fast vid maskinen,
som t.ex. vatska i en stor tank.

A VARNING

Ladans vikt kan vara tung. Hander eller
andra kroppsdelar kan krossas.

— Hall undan hander och andra
kroppsdelar nar du sanker ned ladan.

— Material far inte tippas pa kringstaende.

* Tippa aldrig en lastad lastlada nar maskinen star i
sidled i en sluttning. Andringen av viktfordelningen
kan fa maskinen att valta.

* Vid kérning med tung last i lastladan ska du sénka
hastigheten och berakna tillracklig bromsstracka.
Tvarbromsa inte. Var extra forsiktig i sluttningar.

* Tank pa att tunga laster 6kar din bromsstracka
och minskar din férmaga att svanga snabbt utan
att valta med fordonet.

U

Det bakre lastutrymmet ar endast avsett for laster,
inte for passagerare.

Lasta aldrig fér mycket pa maskinen. Namnplaten
(under instrumentbradans mitt) visar maskinens
lastbegransningar. Overfyll aldrig redskapen och
overskrid aldrig maskinens maximala bruttovikt
(GVW).

nderhall

Stang av motorn, l1agg i parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tandningslaset for att forhindra att
motorn startas oavsiktligt innan du bérjar utféra
service eller gor nagra justeringar pa maskinen.

Arbeta aldrig under ett upphdjt flak utan att satta
flakstodet under den helt utdragna cylinderstaven.

Se till att alla hydraulledningskopplingar ar
atdragna och att alla hydraulslangar och -ledningar
ar i gott skick innan du trycksatter systemet.

Innan du kopplar ur eller utfér nagot arbete pa
hydraulsystemet ska du eliminera allt tryck i
systemet genom att stdnga av motorn, sla om
tomningsventilen fran hojning till sdnkning och/eller
sanka ladan och redskapen. Satt reglaget for
fiarrstyrd hydraulik i flytlaget. Om ladan maste
vara i upphojt lage ska den sakras med stottor.

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar ordentligt
atdragna for att se till att hela maskinen ar i gott
skick.

Minska brandrisken genom att halla omradet
runt motorn fritt fran fett, gras, 16v och
smutsansamlingar.

Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras ska kladesplagg,
hander, fotter och andra kroppsdelar héllas
borta frdn motorn och alla rérliga delar. Hall
kringstdende pa avstand.

Overvarva inte motorn genom att dndra
varvtalsregulatorns installningar. Hogsta tillatna
motorvarvtal ar 3 650 varv/minut. Be en
auktoriserad Toro-aterforsaljare att kontrollera
motorns maxhastighet med en varvraknare for att
garantera dess sakerhet och noggrannhet.

Vid eventuellt behov av storre reparationer
eller assistans kontaktar du en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Kop alltid Toros originalreservdelar och tillbehor
for att forsakra optimal prestanda och sakerhet.
Det kan medféra fara att anvanda reservdelar
och tillbehér fran andra tillverkare. Andringar av
maskinen kan paverka dess funktion, prestanda
och hallbarhet, och leda till personskador och
innebara livsfara. Sadan anvandning kan gora att
garantin fran Toro® upphor att galla.



Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga fér foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.
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decal121-9775
121-9775
1. Varning — las bruksanvisningen och se till att fa utbildning 4. Valtrisk — kor sakta pa eller dver sluttningar. Svang langsamt.
innan du anvander maskinen. Kor inte fortare an 31 km/h och kor sakta nar du transporterar
last eller kor i ojdmn terréng.
2. Varning — bar horselskydd. 5. Risk for att falla av, risk for att slita av hander eller fotter —

skjutsa inte passagerare pa flaket, skjutsa inte fler an en
passagerare och hall inte hander eller fotter utanfér maskinen
under arbete.

3. Brandrisk — stdng av motorn innan tankning.

decal119-9727

119-9727

Signalhorn 7. Eluttag
2. Timmatare 8. Varning — las bruksanvisningen.
3. Stralkastare 9. Kollisionsrisk — maskinen ar inte tillverkad for att koras pa

allmanna gator, vagar eller motorvagar.

Motor — avsténgning 10. Fallrisk — kor inte passagerare pa lastflaket.
5. Motor — pa 11. Fallrisk — lat inte barn kéra maskinen.
6. Motor — start

@ % % 115-7739,
decal115-7739
decal120-0627 115_7739

120-0627

1. Fallrisk och risk fér krosskador pa kringstaende — kér inga
1. Risk fér avkapning/avslitning, flakt — hall avstand till rorliga passagerare pa maskinen.

delar och se till att alla skydd sitter pa plats.




decal99-7345

99-7345

1. Varning — las bruksanvisningen. decal106-6755
97 s orwAnvsngEn. 106-6755
2. Varm yta/risk fér brannskador — hall dig pa behdrigt avstand
fran den varma ytan. 1. Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta
3. Risk for att fastna i rem — hall avstandet till rérliga delar. tryck. ytan.
Kontrollera att alla skydd sitter pa plats. 2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las
4. Risk fér krosskador, lastléda — anvand stéttan for att stédja bruksanvisningen. bruksanvisningen.
lastflaket.

decal120-4837

120-4837

1. Information om sakringar 5. Maskinsakring (15 A)
finns i bruksanvisningen.

2. Larm/eluttag, (10 A) 6. Lyft (15 A)
3. Motor (10 A) 7. Bakre lyft (15 A)
4. Stralkastare (10 A) 8. Signalhorn (30 A)
decal99-7952
99-7952
1. Choke 3. Neutral g
2. Back 4. Framat [

/

100 LBS 800 LBS
©< us5ke. ®= 3s3ke

decal115-2412

115-2412

_ ‘ 1. Varning — |as bruksanvisningen; ingen forvaring.

136-1164

decal136-1164

136-1164

1. Bogseringsvikten farinte 2. Lasten far inte dverstiga
Overstiga 45 kg. 363 kg.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Ratt ! Mont tten (endast modell
ontera ratten (endast mode
1 Holje ! 07236TC),
Bricka (V2 tum) 1
- _ Ansluta batteriet (endast modell
2 Inga delar kravs 07236TC).
N Kontrollera vatskenivaerna och dackens
3 Inga delar kravs lufttryck.
Bruksanvisning 1
Bruksanvisning till motorn 1
Reservdelskatalog 1 ) o ) .
Material for sakerhetsutbildning 1 Las bruksanvisningen och titta pa_
4 . . utbildningsmaterialet innan du anvander
Registreringskort 1 maskinen.
Kontrollblankett fore leverans 1
Kvalitetscertifikat 1
Nyckel 2
5 Inga delar kravs - Polera (kér in) bromsarna.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

korning.
1 5. Montera kapan pa ratten (Figur 3).
Montera ratten (endast
modell 07236TC)
Delar som behovs till detta steg:
1 Ratt 5
1 Hélje \
1 Bricka (Y2 tum)
G033840
Tillvagagangssatt Figur 3
1. Taiforekommande fall bort k&pan fran rattnavet 1 Kapa 4 Ratt
(Figur 3). - '
2. Léasmutter (V2 tum) 5. Styraxel
2. Ta bort lasmuttern (%2 tum) fran styraxeln (Figur 3. Bricka (% tum)
3). '
3. Skjut pa ratten och brickan (2 tum) pa styraxeln
(Figur 3).

4. Fast ratten pa axeln med lasmuttern (2 tum)
och dra at den till 27-34 Nm.

10



2

Ansluta batteriet (endast
modell 07236TC)

©
07\

Inga delar kravs 6033852

Tillvagagangssatt Figur 5
1. lsoleringskapa (batteriets 3. Batteriets minuskabel
A VARN|NG ;8:;;1%9;) apa (batteriets atteriets minuskabe
Felaktig dragning av batterikablarna kan 2. Batteriets minuspol
skada maskinen och kablarna samt orsaka
gnistor. Gnistorna kan fa batterigaserna att 4. Tréa isoleringskapan éver pluspolen.

explodera, vilket kan leda till personskador.
Obs: Isoleringskapan anvands for att forhindra

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) en eventuell kortslutning mot jord.

innan du lossar pluskabeln (rod). , _ ,
5. Anslut batteriets svarta minuskabel till

* Anslut alltid pluskabeln (réd) forst. minusanslutningen (=) pa batteriet och fast

kabeln med skruvar och muttrar.

1.  Klam batterikapan for att frigora flikarna fran o oo - .
batteriladan (Figur 4). 6. Rikta in batterikdpan mot batteriladan (Figur 4).

7. Kldm ihop batterikapan, rikta in flikarna mot
batterilddan och slapp batterikdpan (Figur 4).

3

Kontrollera vatskenivaerna
och dackens lufttryck

G033851

1 Inga delar kravs
9033851
Figur 4
1. Batterikapa Tillvagagangssatt
1. Kontrollera motoroljenivan bade fére och efter
2. Ta bort batterikapan fran batteriladan (Figur 4). motorn kors for forsta gangen. Se Kontrollera

, i , oljenivan i motorn (sida 21).
Anslut batteriets réda pluskabel till

plusanslutningen (+) pa batteriet och fast 2. Kontrollera bromsvéatskenivan innan motorn
kabeln med skruvarna och muttrarna (Figur 5). kors for forsta gangen. Se Kontrollera
bromsvatskenivan (sida 20).

3. Kontrollera vatskenivan i vaxelladan innan
motorn kors for forsta gadngen. Se Kontrollera
vaxelladsvatskans niva (sida 40).

4. Kontrollera lufttrycket i décken. Se Kontrollera
dacktrycket (sida 22).

11



4

Las bruksanvisningen
och titta pa materialet for
sakerhetsutbildning

Delar som behovs till detta steg:

1

Bruksanvisning

1

Bruksanvisning till motorn

1

Reservdelskatalog

Material for sékerhetsutbildning

Registreringskort

Kontrollblankett fére leverans

Kvalitetscertifikat

Nyckel

Tillvagagangssatt

* Las bruksanvisningen och motorbruksanvisningen.

» Titta pa materialet for séakerhetsutbildning.

* Fylli registreringskortet.

* Fylli Kontrollblankett fére leverans.

e Kontrollera kvalitetscertifikatet.

12
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Polera bromsarna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Polera (kor in) bromsarna innan du anvander
maskinen, for att garantera basta prestanda for
bromssystemet.

1.  Kor maskinen i hogsta hastighet och ansatt
bromsarna sa att den stannar snabbt, men utan
att bromsarna laser sig.

2. Upprepa detta tio ganger, men vanta i en
minut mellan stoppen sé att du inte 6verhettar
bromsarna.

Viktigt: Detta ar mest effektivt om maskinen
har 227 kg last.




Produktoversikt

G033215

4
9033215
Figur 6
1. Motorhuvssparr 3. Lastlada 5. Vaxelvéljare 7. Spak for lastlada
2. Parkeringsbromshandtag 4. Bogserdgla 6. Tanklock

13



1.

n

&>

Ratt
Mugghallare

Passagerarhandtag

Bromspedal

G027586
9027586

Gaspedal

Parkeringsbromshandtag
(mittkonsol)

Forvaringsror for
bruksanvisning

Gaspedal

Med hjalp av gaspedalen (Figur 7) kan du variera
maskinens korhastighet. Tryck ned gaspedalen for att
starta motorn. Om du trycker ned pedalen langre 6kar
hastigheten. Om du slapper pedalen saktar maskinen
ned och motorn stangs av.

Obs: Maxhastigheten framat ar 26 km/h.

Bromspedal

Anvand bromspedalen for att stanna eller sakta farten
pa maskinen (Figur 7).

A VAR FORSIKTIG

Anvandning av en maskin med slitha
eller felinstallda bromsar kan leda till
personskador.

Om bromspedalen forflyttar sig till inom
2,5 cm fran maskinens golvplatta ska
bromsarna justeras eller repareras.

Parkeringsbromsspak

Parkeringsbromsspaken sitter mellan satena (Figur

6 och Figur 7). Nar du stanger av motorn ska du
koppla in parkeringsbromsen for att undvika oavsiktlig
maskinrérelse. Koppla in parkeringsbromsen

genom att dra spaken uppat. Du kopplar ur
parkeringsbromsen genom att fora spaken nedat.
Koppla in parkeringsbromsen om du parkerar
maskinen i en brant sluttning.

14



Vaxelvaljare

Vaxelvaljaren ar placerad mellan satena, nedanfor
parkeringsbromsspaken. Véaxelvaljaren har tre l1agen:
FRAMAT, BAKAT och NEUTRAL (Figur 6).

Obs: Motorn startas och kors i samtliga tre lagen.

Viktigt: Stanna alltid maskinen innan du véxlar.

Signalhornsknapp
Endast modell 07236TC

Signalhornsknappen sitter i det nedre vanstra
hoérnet pa instrumentbradan (Figur 8). Tryck pa
signalhornsknappen nar du vill anvanda signalhornet.

4 5 6 7

G027587
9027587

Figur 8
1. Signalhornsknapp (modell 6. Kylvatsketemperaturlampa
07236TC)
2. Timmatare 7. Glodstiftslampa
3. Ljusomkopplare 8. Tandningslas
4. Batterilampa 9. Eluttag
5. Motoroljetryckslampa
Ljusomkopplare

Ljusomkopplaren sitter till vanster om rattstangen
(Figur 8). Anvand denna omkopplare for att sla pa
stralkastarna. For omkopplaren uppat for att sla pa
ljuset och nedat for att sla av det.

Timmatare

Timmataren sitter till vinster om ljusomkopplaren
(Figur 8). Timmataren visar det sammanlagda
antalet timmar som motorn har gatt. Den startar nar
tandningsnyckeln vrids till PA-laget eller nar motorn
gar.

Batterilampa

Batterilampan sitter till hdger om rattstangen, ovanfér
oljetryckslampan (Figur 8). Batterilampan tands och
lyser i flera sekunder nar motorn startas, och slacks
nar motorn ar igang. Om lampan fortsatter att lysa
medan motorn ar igang har generatorn, batteriet eller
det elektriska systemet skadats.

Motoroljetryckslampa

Motoroljetryckslampan sitter till hdger om rattstdngen
(Figur 8). Oljetryckslampan varnar féraren om
oljetrycket i motorn sjunker sa lagt att det blir farligt att
anvanda maskinen. Om lampan tands och forblir tand
ska du stanga av motorn och kontrollera oljenivan i
motorn. Fyll pa olja i motorn vid behov. Se Kontrollera
oljenivan i motorn (sida 21).

Obs: Oljetryckslampan kan blinka — detta &r normalt
och kraver ingen atgard.

Kylvatsketemperaturlampa

Kylvatsketemperaturlampan sitter till hdger

om batteri- och motoroljetryckslamporna

samt ovanfor glodstiftslampan (Figur 8).
Kylvatsketemperaturlampan varnar anvandaren nar
motorns kylvatsketemperatur ar for hog for att motorn
ska kunna fortsatta att anvandas (motorn 6verhettas).
Stang av motorn och lat maskinen svalna. Kontrollera
kylvatskenivan, flakiremmarna och vattenpumpen.
Fyll pa kylvatska i behallaren vid behov och byt ut
eventuella slitna eller slirande remmar.

Viktigt: Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for diagnos och reparation om
motorn fortséatter att 6verhettas.

Glodstiftslampa

Glodstiftslampan sitter till héger om batteri-

och motoroljetryckslamporna samt nedanfor
kylvatsketemperaturlampan (Figur 8).
Glodstiftslampan lyser rétt om du vrider tandningen
till laget PA nar motorn ar kall. Lampan visar att
glédstiften ar aktiverade.

Tandningslas

Tandningslaset (Figur 8) anvands for att kéra och
stdnga av maskinen och har tre lagen: Av, PA och
START. Vrid nyckeln medsols till laget PA for att
aktivera glddstiften. Nar glddstiftslampan slacks vrider
du nyckeln medsols till STARTLAGET. Nar motorn startar
vrider du tdndningsnyckeln motsols till KORLAGET.

Stang av motorn genom att vrida nyckeln motsols till
Av-laget.
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Kraftuttag Passagerarhandtag

Kraftuttaget sitter till hdger om tandningslaset (Figur Passagerarhandtagen sitter till héger om

8). Anvand det for att driva extra elutrustning pa 12 V.  instrumentbréddan och pa utsidan av varje sate (Figur
10).

Branslematare ~__

Branslemataren (Figur 9) sitter bredvid
pafyliningslocket pa bransletanken, pa maskinens
vanstra sida. Mataren visar mangden bransle i tanken.

2

J

%93

Figur 10

9009193

1. Handtag och héftskydd 2. Passagerarhandtag

G008398

9008398

Figur 9
1. Tom 4. Branslematare
2. Full 5. Tanklock

3. Nal
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Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan andras utan foregdende meddelande.

Grundvikt

Torr 590 kg

Markkapacitet (pa jamnt underlag)

749 kg totalt, inklusive en férare pa 90,7 kg och en passagerare pa 90,7 kg, last, bogserdglans
vikt, slapets bruttovikt, tillbehdr och redskap

Fordonets maximala bruttovikt (pa
plant underlag)

1 341 kg totalt, inklusive alla vikter som raknas upp ovan

Maximal lastkapacitet (pa plant
underlag)

567 kg totalt, inklusive bogserdglans vikt och slépets bruttovikt

Bogserkapacitet:

Standardkrok Bogserdglans vikt ar 45 kg, slapets maxvikt ar 363 kg

Stark dragkrok Bogserdglans vikt ar 45 kg, slapets maxvikt ar 544 kg

Total bredd 150 cm

Total langd 299 cm

Markfrigang 25,4 cm fram utan last eller férare, 18 cm bak utan last eller férare
Hjulbas 205,7 cm

Sparvidd (centerlinje till centerlinje)

124,5 cm fram, 120 cm bak

Lastladans langd

116,8 cm pa insidan, 132,7 cm pa utsidan

Lastladans bredd

124,5 cm pa insidan, 150 cm pa utsidan av de formpressade stankskdarmarna

Lastladans hojd

25,4 cm pa insidan

Maxhastighet

26 km/h

Motorvarvtal (ej justerbart)

Lag tomgang: 1 200—-1 300 varv/minut, hog tomgang: 3 420-3 520 varv/minut.

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkénda Toro-redskap och -tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och utdka
maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller aterférsaljare eller ga till www.Toro.com for
att se en lista dver alla godkanda redskap och tillbehor.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Sakerheten framst

Las alla sdkerhetsanvisningar och symboler i avsnittet
om sadkerhet noga. Att kadnna till denna information
kan hjalpa dig och kringstadende att undvika skada.

Koérning pa vatt gras eller i branta sluttningar
kan orsaka slirning eller forlust av kontrollen.

Hjul som glider 6ver en kant kan orsaka
valtolyckor, vilket kan resultera i allvarliga
skador, dodsfall eller drunkning.

Folj dessa anvisningar for att undvika att
forlora kontrollen och valta maskinen:

Anvand inte maskinen nara stup eller
vattendrag.

Minska hastigheten och var ytterst forsiktig
pa sluttningar.

Undvik att svanga plotsligt eller snabbt
andra hastighet.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivaer som kan orsaka
horselskador vid langre arbetspass.

Anvand horselskydd nar du kor maskinen.

| E ;
\— \—

Figur 11

2

G009027
9009027

1. Anvéand 6gonskydd. 2. Anvand hérselskydd.

Anvanda lastladan

Hodja lastladan

A VARNING

En upplyft lada kan falla och skada personer
som arbetar under den.

Satt alltid upp ladan med stottan innan du
paborjar arbetet under den.

Ta bort eventuellt lastmaterial fran ladan
innan du lyfter den.

A VARNING

Om maskinen kors med lastladan i upphojt
lage kan maskinet lattare tippa eller vilta.
Ladans konstruktion kan skadas om ladan ar
upphoéjd medan maskinen anvands.

Kor maskinen med lastladan nedfilid.

Sank ned lastladan nar du har tomt den.

A VAR FORSIKTIG

Om lasten ligger i den bakre delen av lastladan
nar du lossar sparrarna kan ladan tippa och
ovantat oppnas, vilket kan medfora att du eller
andra skadas.

Placera om majligt lasten mitt i lastladan.

Hall ned lastladan och kontrollera att ingen
lutar sig over ladan eller star bakom den
nar du lossar sparrarna.

Ta bort all last fran ladan innan du lyfter
upp ladan for underhall av maskinen.

1. Lyft upp spaken pa ladans bada sidor och lyft
upp boxen (Figur 12).
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Oppna flakskyddet

1. Kontrollera att lastlddan ar nedfalld och sparrad.

U / 2. Lyft upp handtagen pa flakskyddets bakpanel
- (Figur 14).
3 _

9014860

9014860

Figur 12

1. Spak 3. Skara
2. Stotta

2. Sakra ladan genom att skjuta in stottan i skaran

(Figur 13).
(024490
g024490
Figur 14
1. Flakskyddets flans 3. Lyft upp (handtag)
(lastlada)
2. Lasflans (flakskydd) 4. Fall bakat och nedat

w

Rikta in flakskyddets lasflansar efter 6ppningarna
mellan lastladans flakskyddsflansar (Figur 14).

4. Fall flakskyddet bakat och nedat (Figur 14).

1 2 G029622
9029622
Figur 13 Stinga flakskyddet
1. Skara 2. Stotia Om du har lastat av 16st material som sand, sten
eller traflis fran maskinens lastlada sa kan en del av
materialet ha fastnat i omradet kring flakskyddets
Sianka ned lastladan gangjarn. Utfor féljande innan du stanger flakskyddet.
1. Anvand dina hander for att ta bort s& mycket
A VARNING av materialet som méjligt fran omradet kring
Ladans vikt kan vara tung. Hander eller andra gangjarnen.
kroppsde|ar kan krossas. 2. Fall flakskyddet till cirka 45 graders lage (Figur
15).

Hall undan hander och andra kroppsdelar nar
du sanker ned ladan.

1. HGj upp lastladan nagot genom att lyfta upp
lassparren (Figur 12).

2. Dra ut stottan ur skaran (Figur 13).

Sank ned ladan tills den l&ses sakert pa plats
(Figur 13).
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G024491
9024491

Figur 15

1. Fall flakskyddet till cirka
45 graders lage.

Fall flakskyddet fram och
tillbaka flera ganger.

3. Omrade kring gangjarnen

Skaka flakskyddet med korta rorelser for att
vrida det framat och bakat flera ganger (Figur
15).

Obs: Detta hjalper dig att fa bort material fran
omradet kring gangjarnen.

Sank ned flakskyddet och kontrollera om det
finns material kvar runt gangjarnen.

Upprepa steg 1 till 4 tills allt material ar borta
fran omradet runt gangjarnen.

Fall flakskyddet uppat och framat tills
flakskyddets lasflansar ar i linje med
flakskyddsfordjupningen i lastladan (Figur 14).

Obs: Fall flakskyddet framat eller bakat
for att rikta in flakskyddets lasflansar efter
de vertikala 6ppningarna mellan lastladans
flakskyddsflansar.

Fall flakskyddet bakat tills det sitter pa plats bak
pa lastladan (Figur 14).

Obs: Flakskyddets lasflansar hakas fast
ordentligt i lastladans flakskyddsflansar.

Utfora kontroller fore start

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Kontrollera féljande varje dag innan
du boérjar anvanda maskinen:

* Kontrollera bromsvatskenivan och fyll pa
med specificerad bromsvatska vid behov. Se
Kontrollera bromsvatskenivan (sida 20).

» Kontrollera motoroljan och fyll pa med specificerad
olja vid behov. Se Kontrollera oljenivan i motorn
(sida 21).

* Kontrollera lufttrycket i dacken. Se Kontrollera
dacktrycket (sida 22).

¢ Kontrollera bromsen.

* Kontrollera att lamporna fungerar.

* Vrid ratten at hoger och vanster for att kontrollera
styrreaktionen.

* Undersok maskinen och kontrollera att det inte
finns oljelackor, l16sa delar eller andra synliga
brister.

Obs: Sting av motorn och vanta tills samtliga
rérliga delar har stannat innan du kontrollerar om
det finns oljelackor, l16sa delar, annat slitage eller
ovriga skador.

Om nagot av ovanstdende inte fungerar korrekt
meddelar du en mekaniker eller kontrollerar med

din arbetsledare innan du bérjar anvanda maskinen
for dagen. Din arbetsledare kanske vill att du
dagligen ska kontrollera andra saker. Ta reda pa vilka
ansvarsomraden du har.

Kontrollera bromsvatskeni-
van
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera bromsvatskenivan innan
motorn startas forsta gangen.

Bromsvatsketyp: DOT 3

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, stéang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tdndningslaset.

Lyft upp motorhuven sa att du kommer at
huvudbromscylindern och behallaren (Figur 16).

|
A

Figur 16

033037

9033037

1. Pafyliningsror (behallare) 3. DOT 3-bromsvatska

2. Tanklock

3. Titta pa markeringen pa sidan av
vatskebehallaren (Figur 17).

Obs: Nivan bor ligga ovanfor miniminivalinjen.
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G002136

Figur 17

9002136

1. Bromsvatskebehallare 2. Miniminivalinje

4. Utfor féljande om vatskenivan ar lag:

A. Rengér omradet kring tanklocket och ta av
locket (Figur 16).

B. Tillsatt DOT 3-bromsvatska i behallaren
tills vatskenivan ar ovanfér miniminivalinjen
(Figur 17).

Obs: Fyll inte pa for mycket i bromsvatska
i behallaren.

C. Satt tillbaka behallarens lock (Figur 16).
5. Stang motorhuven pa maskinen.

Kontrollera oljenivan i
motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Kontrollera motoroljenivan innan
motorn startas for forsta gangen.

Obs: Maskinen levereras med olja i vevhuset.
Oljenivan maste dock kontrolleras innan motorn
startas forsta gangen och aven efterat.

Oljetyp: Renande olja (API-service CH-4, Cl-4, CJ-4
eller hogre)

Viskositet: Se tabellen nedan
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

°F -30 -10 10 32 50 70 90 110

°c.34 23 12 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

* A synthetic 5W-30 oil may be used. G017503

9017503
Figur 18

1. Flytta maskinen till ett plant underlag.

H6j upp lastladan, se Hoja lastladan (sida 18).

Anvand en trasa och gor rent runt oljestickan
(Figur 19) sa att smuts inte kan ramla ner i
oljeréret och orsaka motorskador.

1.

G016858
9016858

Figur 19
Pafyliningslock 2. Oljesticka

21

Ta bort oljestickan och torka av anden.

Stick ned oljestickan helt i oljesticksroret och se
till att den sitter fast ordentligt (Figur 19).

Dra ut oljestickan och titta pa anden (Figur 19).

Obs: Om oljenivan ar lag tar du bort
pafyliningslocket fran motorn och fyller pa med
angiven olja sa att nivan nar upp till markeringen
Full, men inte hogre, pa oljestickan. Fyll sakta
pa oljan och kontrollera nivan med jamna
mellanrum under tiden. Fyll inte pa for mycket
olja i motorn.

Satt ned oljestickan sa att den sitter ordentligt
(Figur 19).

Sank ned lastldadan. Se Sanka ned lastladan
(sida 19).



Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Dackens lufttrycksintervall: 0,55 till 1,03 bar

Viktigt: Overskrid inte det maximala lufttrycket
som anges pa dackets sida.

Obs: Vilket lufttryck som kravs i dacken bestédms av
hur mycket last som du ska transportera.

1. Kontrollera lufttrycket i dacken.

Obs: Lufttrycket i fram- och bakdacken ska
vara 0,55-103 bar.

* Anvand ett Iagre lufttryck i dacken for lattare
laster, for att minska markkompakteringen,
for en jamnare kérning och for att minimera
dackavtrycken pa marken.

* Anvand ett hogre lufttryck i dacken for
transport av tyngre laster i hogre hastigheter.

Justera vid behov lufttrycket i dacken genom att
fylla pa eller tappa ur luft.

Fylla pa bransle

Rekommenderat bransle

Motorn drivs med rent, farskt dieselbransle med minst
cetanvarde 40. Kdp inte mer bransle an vad som gar
at inom 30 dagar sa att det garanterat ar farskt.

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6éver =7 °C och diesel for vinterbruk

(nr 1-D eller en blandning av nr 1-D och 2-D) vid
temperaturer under -7 °C. Anvandning av diesel for
vinterbruk vid l1agre temperaturer ger lagre flampunkts-
och flytpunktsegenskaper, och underlattar darmed
starter och minskar risken for kemisk separation hos
branslet pa grund av den laga temperaturen.

Anvandning av diesel for sommarbruk vid
temperaturer dver —7 °C bidrar till att branslepumpens
delar haller langre.

Viktigt: Anvand aldrig fotogen eller bensin istéllet
for dieselbransle. Motorn skadas om detta rad
inte foljs.

Fylla pa bransletanken
Bransletankskapacitet: 26,5 liter

1. Rengdr omradet runt tanklocket.
2. Ta bort tanklocket (Figur 20).

G008398

9008398

Figur 20
1. Tom 4. Branslematare
2. Full 5. Tanklock
3. Nal
3. Fyll tanken till ca 25 mm under pafyliningsrorets
nedersta del och satt tillbaka locket.
Obs: Fyll inte pa for mycket i bransletanken.
4. Skruva pa tanklocket ordentligt.
5. Torka upp eventuellt utspillt bransle.

Starta motorn

Viktigt: Forsok inte att putta pa eller bogsera
maskinen for att fa igang den.

1. Satt dig i forarsatet, satt i nyckeln i
tandningslaset, tryck ned bromsen och vrid
nyckeln medsols till Iaget PA.

Obs: Om backningssignalen har monterats och
vaxelvaljaren ar i BACKLAGET varnas fOraren av

summertonen.

2. Nar glodstiftslampan slacks vrider du nyckeln
medsols till STARTLAGET.

3. Nar motorn startar vrider du tdndningsnyckeln
motsols till KORLAGET.

4. Koppla ur parkeringsbromsen.
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Stanna maskinen

Viktigt: Anvand fotbromsarna for att stanna
maskinen i en sluttning och koppla in
parkeringsbromsen for att halla kvar den pa
plats. Om gaspedalen anvinds for att orsaka
motorstopp i slutthningen kan maskinen skadas.

1. Ta bort foten fran gaspedalen.

2. Ansatt bromsarna genom att langsamt trampa
ned bromspedalen tills maskinen har stannat
helt.

Obs: Bromsstrackan kan variera beroende pa
maskinens last och hastighet.

Parkera maskinen

1. Stanna maskinen pa ett plant underlag genom
att trycka ned fotbromspedalen.

2. Koppla in parkeringsbromsen genom att dra upp
spaken.

3. Vrid tdndningsnyckeln motsols till det AVSTANGDA
laget.

4. Ta ut nyckeln ur tandningslaset.

Kora in en ny maskin

Serviceintervall: Efter de forsta 100 timmarna—Utfor
riktlinjerna i Kéra in en ny maskin.

Utfor riktlinjerna i Kora in en ny maskin for tillborlig
maskinprestanda och lang maskinlivslangd.

* Se till att bromsarna har korts in. Se 5 Polera
bromsarna (sida 12).

* Kontrollera vatske- och motoroljenivaerna
regelbundet. Var uppmarksam vid tecken pa att
maskinen eller dess delar haller pa att dverhettas.

* Lat motorn varma upp i ca 15 sekunder om den
ar kall nar du startar den innan du anvander
maskinen.

* Variera maskinens hastighet under arbetets gang.
Undvik snabba starter och stopp.

* Det behdvs ingen sarskild inkdrningsolja for
motorn. Originaloljan ar samma typ som ska
anvandas vid vanliga oljebyten.

* Se Underhall (sida 25) for eventuella
specialkontroller vid laganvandning.

* Kontrollera instéllningen av den framre fjadringen
och justera vid behov. Se Justera framhjulens
skrankning och lutning utat (sida 39).

Lasta lastladan

Tillampa foljande riktlinjer vid lastning av lastldadan och
anvandning av maskinen:

* Notera maskinens viktkapacitet och begransa
vikten pa den last du transporterar i lastladan
enligt Specifikationer (sida 17) och enligt dekalen
med maskinens bruttovikt.

Obs: Tillaten last galler endast nar maskinen
anvands pa plant underlag.

* Minska vikten pa den last du transporterar i
lastladan nar du kér i sluttningar och ojamn
terrang.

* Minska vikten pa den last du transporterar nar
materialet har en hog tyngdpunkt, t.ex. staplar
med tegelstenar, timmer eller sackar med
goédningsmedel. Férdela lasten sa lagt som mdjligt
och sakerstall att lasten inte férsamrar sikten bakat
vid anvandning av maskinen.

* Centrera lasten genom att lasta lastladan sa har:
Fordela vikten i lastlddan jamnt mellan sidorna.

Viktigt: Det ar troligare att maskin valter
om lasten ar placerad pa ena sidan av
lastladan.

Fordela vikten i lastladan jamnt mellan fram-
och bakkanten.

Viktigt: Om du placerar lasten bakom
bakaxeln minskas framhjulens dragkraft,
vilket kan leda till att du tappar kontrollen
over manovreringen eller att maskinen
valter.

* Var extra forsiktig nar du transporterar
overdimensionerade laster i lastladan, i synnerhet
om du inte kan centrera den 6verdimensionerade
lastens vikt i lastladan.

* Stuva om maijligt lasten genom att binda fast den
i lastladan sa att den inte glider.

* Vid transport av vatska i en stor tank (t.ex.
en spruttank) ska du vara forsiktig i upp- och
nedférsbackar, vid plétsliga hastighetsférandringar
och stopp samt vid kérning pa ojamnt underlag.

Lastladan rymmer 0,37 m3. Mangden (volymen)
material som kan placeras i ladan utan att maskinens
lastskala Overstigs kan variera stort beroende pa
materialets densitet. En fylld (struken) lada med vat
sand vager till exempel cirka 680 kg, vilket dverstiger
den tillatna lasten med 113 kg. En fylld (struken) lada
med tra vager daremot 295 kg, vilket ar inom tillatet
lastvarde.

Se tabellen nedan for lastvolymbegransningar i fraga
om olika material:

Material Densitet Maximal
lastkapacitet
(pa plant underlag)
Grus, torrt 1 522 kg/m3 Full
Grus, vatt 1 922 kg/m3 Trekvartsfull
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Sand, torr 1 442 kg/m3 Full

Sand, vat 1 922 kg/m3 Trekvartsfull
Tra 721 kg/m3 Full

Bark < 721 kg/m3 Full

Jord, packad 1 602 kg/m3 Trekvartsfull (cirka)

Transportera maskinen

Anvand en slapvagn med ramper i fullbredd om du ska
flytta maskinen langt. Bind fast maskinen ordentligt pa
slapet. Se Figur 21 och Figur 22 for fastpunkternas
placering pa maskinen.

A VAR FORSIKTIG

Ldsa saten kan falla av maskinen och slapet
under transport och landa pa en annan
maskin eller bli ett hinder pa vagen.

Flytta satena eller se till att de ar ordentligt
sakrade i sparrhakarna.
1 ! \ L | | \ ]

(G008401
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Figur 21

1. Bogserogla och fastpunkt (maskinens framsida)

G008400

9008400

Figur 22

1. Bakaxelns fastpunkter (maskinens baksida)

Bogsera maskinen

| nédfall kan du bogsera maskinen en kortare stracka.
Detta bor dock inte vara standardprocedur.

A VARNING

Bogsering i hoga hastigheter kan bidra
till forlorad styrkontroll och leda till
personskador.

Bogsera aldrig maskinen snabbare an i
8 km/h.

Bogsering av maskinen ar ett jobb som kraver tva
personer. Om maskinen maste flyttas en langre
stracka bor den transporteras pa en lastbil eller ett
slap, se Dra ett slap (sida 24)

1. Ta bort drivremmen fran maskinen, se Byta ut
drivremmen (sida 46).

2. Fast en bogserlina i bogserdglan framtill pa
maskinens ram (Figur 21).
3. Lagg fordonets vaxel INEUTRALLAGE och koppla

ur parkeringsbromsen.

Dra ett slap

Maskinen kan dra slap efter sig. Det finns tva
slags bogserkrokar for maskinen, beroende pa
hur den ska anvandas. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for mer information.

Lasta inte maskinen eller slapet for tungt nar du drar
en last eller bogserar ett slap. Overbelastning kan
bidra till férsamrad prestanda eller skador pa bromsar,
axel, motor, vaxellada, styrning, fjadring, karosseri
eller dack. Lasta alltid ett slap med 60 % av lastvikten
pa slapets framre del. Detta placerar ca 10 % av
slapets bruttovikt pa maskinens bogserkrok.

Lastens maxvikt far inte dverstiga 567 kg, inklusive
slapets bruttovikt. Om bruttovikten exempelvis ar
182 kg ar lastens maxvikt 386 kg.

For att ge korrekt bromsning och drivning ska
lastladan alltid lastas vid kérning med slap. Overstig
inte bruttoviktsgranserna fér fordon eller slap.

Undvik att parkera en maskin med slép i en sluttning.
Om du maste parkera i en sluttning lagger du i
parkeringsbromsen och blockerar slapets hjul.
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Underhall

Obs: Hamta ett exemplar av elschemat genom att ga till www.Toro.com och sdka efter din maskin via

lanken Manuals.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

korning.

Viktigt: Ytterligare information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna

Kontrollera drivremmens skick.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt oljan i motorn.
Byt ut motoroljefiltret.

Efter de forsta 100 timmarna

Utfor riktlinjerna i Kéra in en ny maskin.

Varje anvandning eller
dagligen

Utféra kontrollerna fére start. Kontrollera féljande varje dag innan du bérjar anvanda
maskinen:
Kontrollera bromsvatskenivan.

+ Kontrollera motoroljan. Kontrollera motoroljenivan innan motorn startas for forsta

gangen.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera vaxelvaljarfunktionen.
Kontrollera primardrivkopplingen.
Kontrollera kylvatskenivan i kylaren.

Var 100:e timme

Smdrj lager och bussningar.

Byt ut luftfiltret. Byt ut luftfilterelementet tidigare om det &r smutsigt eller skadat.
Kontrollera dackens och falgarnas skick.

Dra at hjulmuttrarna.

Inspektera styrningen och upphangningen, och kontrollera att det inte finns nagra
I6sa eller skadade komponenter.

Kontrollera framhjulens skrankning och lutning utat.

Kontrollera vaxelladsvatskans niva.

Kontrollera vaxelvaljarens funktion i neutrallaget.

Rengdr motorns kylaromraden.

Undersdk bromsarna

Var 150:e timme

Byt oljan i motorn (Dubbelt s& ofta under speciella arbetsférhallanden. Se .)
Byt ut motoroljefiltret. Byt oljan dubbelt s& ofta under speciella arbetsférhallanden.

Var 200:e timme

Rengdr primardrivkopplingen (oftare vid dammiga och smutsiga forhallanden).
Justera vid behov parkeringsbromsen.
Kontrollera drivremmens skick och spanning.

Var 300:e timme

Smorj de framre hjullagren.

Var 400:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Var 800:e timme

Byt ut branslefiltret.
Byt vaxelladsvatskan.

Var 1000:e timme

Byt kylvatskan.
Byt bromsvéatskan.

Arligen

Utfor allt arligt underhall som anges i bruksanvisningen till motorn.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Mandag Tisdag Onsdag Torsdag Fredag Lordag Sondag

Kontrollera bromsen och
parkeringsbromsen.

Kontrollera vaxelvélja-
ren/neutrallaget.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera oljenivan i
motorn.

Kontrollera
vaxelladsvatskans niva.

Kontrollera luftfiltret.

Kontrollera motorns
kylflansar.

Kontrollera ovanliga
motorljud.

Kontrollera ovanliga
driftljud.

Kontrollera kopplingens
funktion.

Kontrollera dacktrycket.

UndersOk om systemet
har oljelackor.

Kontrollera
instrumentfunktionen.

Kontrollera
gaspedaldriften.

Smorj alla smorjnipplarna.

Mala i skadad lack.

A VARNING

For visst rutinunderhall kravs att man hoéjer upp lastladan.

En upphojd lastlada kan falla och skada nagon som befinner sig under den.

» Stotta alltid upp lastladan med stéttan innan du paborjar arbetet under den.
* Ta bort allt lastmaterial fran lastladan innan du paboérjar arbetet under den.

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon starta motorn av misstag och skada dig
eller nagon kringstaende allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset och koppla bort kabeln fran tandstiftet innan du utfér nagot
underhall. For kabeln at sidan sa att den inte oavsiktligt kommer i kontakt med tandstiftet.
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Forberedelser for
underhall

Underhalla maskinen
under speciella
arbetsforhallanden

Om maskinen utsatts for nagot av nedanstaende
forhallanden ska underhall utféras dubbelt sa ofta:

* Arbete i 6ken

* Arbete i kallt klimat — under 10 °C

* Bogsering av slap

» Kortiden ar vanligtvis kortare an 5 minuter

* Regelbundet arbete i dammiga férhallanden
* Byggarbete

* Lat kontrollera bromsarna och rengér dem sa snart
som mdjligt efter langre drift i lera, sand, vatten
eller liknande smutsiga omraden. Detta férhindrar
att slipande material orsakar onddigt slitage pa
bromsarna.

* Vid regelbunden tung drift ska samtliga
smorjnipplar smorjas och luftfiltret kontrolleras
dagligen for att forhindra onddigt slitage.

Forberedelse for
maskinunderhall

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

2. Koppla in parkeringsbromsen, stang av motorn
och ta ut nyckeln ur tdndningslaset.
3. Lat motorn och avgassystemet svalna.

Lyfta maskinen

Maskinen kan vara ostadig vid anvandning av
domkraft. Den kan halka av domkraften och
skada den som star under.

e Starta inte motorn nar maskinen stottas
upp med en domkraft.

* Ta alltid ut nyckeln ur tindningslaset innan
du kliver ut ur maskinen.

* Blockera hjulen nar maskinen stottas upp
med en lyftutrustning.

* Anvand domkrafter for att stotta upp
maskinen nar den ar upplyft.

Viktigt: Nar motorn genomgar rutinunderhall
och/eller motordiagnostik ska maskinens bakhjul
vara 25 mm ovanfoér marken, och bakaxeln ska
stottas upp med domkrafter.

* Lyftpunkten framtill pa4 maskinen sitter pa ramens
framsida under dragdglan (Figur 23).
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Figur 23
1. Framre lyftpunkt

* Lyftpunkten baktill p4 maskinen sitter under
axelréren (Figur 24).

G008657

9008657

Figur 24

1. Bakre lyftpunkter
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Oppna huven

Lyfta motorhuven

1. Lyft upp handtaget pa gummisparrarna pa
vardera sidan av motorhuven (Figur 25).

G008402
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Figur 25

2. Lyft upp motorhuven.

Stanga motorhuven
1. Sank férsiktigt ned motorhuven pa chassit.

2. Sakra motorhuven genom att rikta in
gummisparrarna pa sparrankarna vardera sidan
av motorhuven (Figur 25).

Smorjning

Smorja maskinen

Serviceintervall: Var 100:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)—Smorj
lager och bussningar. Smorj
maskinen oftare nar den anvands
for tunga arbeten.

Typ av fett: Universalfett nr 2 pa litiumbas

1. Torka av smorjnippeln med en trasa sa att
frammande partiklar inte kan leta sig in i lagren
eller bussningarna.

2. Anvand en fettspruta och applicera ett eller tva
pumpslag smérjmedel i maskinens smorjnipplar.

3. Torka av overflodigt fett fran maskinen.

Smodrjnipplarna finns pa reglagearmarnas inre
andar (Figur 26), kulleden pa dragstangen och
reglagearmarnas yttre andar (Figur 27).

G033044
9033044

Figur 26

G033217

9033217

Figur 27
Vanster sida visas




Smorja de framre hjullagren

Serviceintervall: Var 300:e timme
Fettspecifikation: Mobilgrease XHP ™-222

Ta bort navet och rotorn

1. HO6j upp maskinens framre del och stétta upp
den med domkrafter.

2. Ta bort de fyra hjulmuttrar som haller fast hjulet
(Figur 28).

G033046
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Figur 28

1. Nav
2. Hjul

3. Hjulmutter

3. Ta bort de flansskruvar (3 x % tum) som haller
fast fastet for bromsenheten vid spindeln, och
separera bromsen fran spindeln (Figur 29).

Obs: Stoétta upp bromsenheten innan du
fortsatter med nasta steg.

G033047
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Figur 29

3. Bromsokets faste
(bromsenhet)

1. Flansskruvar (% x % tum)

2. Spindel

4. Ta av dammkapan fran navet (Figur 30).
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Figur 30
. Saxpinne 4. Spindelmutter
2. Spindel 5. Mutterhallare

3. Sékringsbricka 6. Dammkapa

5. Ta bort saxpinnen och mutterhallaren fran
spindeln och spindelmuttern (Figur 30).

6. Avlagsna spindelmuttern fran spindeln och skilj
sedan navet och rotorn fran spindeln (Figur 30
och Figur 31).

G033049
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Figur 31

1. Spindel 2. Nav och rotor

7. Torka av spindeln med en trasa.

8. Upprepa steg 1-7 for navet och rotorn pa
maskinens andra sida.



Smorja hjullagren

1.

w N~

Avlagsna det yttre lagret och lagerbanan fran
navet (Figur 32)

G033050
9033050

Figur 32

Packning 4. Lagrets halighet (navet)

Inre lager 5. Yittre lagerbana

Inre lagerbana 6. Yttre lager

Ta bort tatningen och det inre lagret fran navet
(Figur 32)

Torka av tatningen och kontrollera om den ar
sliten eller skadad.

Obs: Rengor inte tatningen med
rengoéringsvatska. Byt ut tdtningen om
den ar sliten eller skadad.

Torka av lagren och banorna, och kontrollera om
de ar slitna eller skadade.

Obs: Byt ut alla slitna eller skadade delar. Se
till att lagren och banorna ar torra och rena.

Avlagsna allt fett, smuts och skrap fran
haligheten i navet (Figur 32).

Fyll lagren med det angivna fettet.

Fyll navets halighet till 50—-80 % med angivet fett
(Figur 32).

Montera det inre lagret pa banan pa navets
insida, och montera tatningen (Figur 32).

Upprepa steg 1-8 for lagren pa det andra navet.

Montera navet och rotorn

1.

Stryk pa ett tunt lager av det angivna fettet pa
spindeln (Figur 33).

G033051

6
Figur 33
1. Mutterhallare 4. Yttre lager
2. Spindelmutter 5. Nay, rotor, inre lager, bana
och tatning
3. Sakringsbricka 6. Spindel
2. Montera navet och rotorn pa spindeln med
rotorn inat (Figur 33).
3. Montera det yttre lagret pa spindeln och placera
lagret pa den yttre banan (Figur 33).
Montera sakringsbrickan pa spindeln (Figur 33).
5. Ganga pa spindelmuttern pa spindeln och dra
at muttern till 15 Nm samtidigt som du roterar
navet for att stalla in lagren (Figur 33).
Lossa spindelmuttern sa att navet roterar fritt.
7. Dra at spindelmuttern till 1,70-2,26 N-m.
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Montera hallaren 6éver muttern och kontrollera
inriktningen mellan skaran i hallaren och hélet i
spindeln for saxpinnen (Figur 34).

Obs: Om skaran pa hallaren och halet i
spindeln inte ar korrekt inriktade mot varandra
riktar du in dem genom att dra at spindelmuttern
till hogst 2,26 N-m.



G033054

Figur 34

1. Saxpinne 3. Dammkapa
2. Mutterhallare
9. Montera saxpinnen och bdj benen runt hallaren
(Figur 34).
10. Montera dammkapan pa navet (Figur 34).
11. Upprepa steg 1-10 for navet och rotorn pa

maskinens andra sida.

Montera bromsarna och hjulen

1.

Rengor de tva flansskruvarna (% x % tum) och
stryk pa medelstark gangtatningsmassa pa
skruvgangorna.

Rikta in bromsklossarna pa vardera sidan om
rotorn (Figur 29) och halen i bromsokets faste
med halen i bromsfastet pa spindelramen (Figur
33).

Fast bromsokets faste pa spindelramen (Figur
29) med de tva flansskruvarna (% x % tum).

Dra at de tva flansskruvarna till 47-54 Nm.

Rikta in halen i hjulet med tapparna i navet, och
montera hjulet pa navet med ventilskaftet utat
(Figur 28).

Obs: Se till att hjulets fastyta ligger rakt mot
navet.

Fast hjulet vid navet med hjulmuttrarna (Figur
28).

Dra at hjulmuttrarna till 108—122 Nm.

Upprepa steg 1-5 for bromsen och hjulet pa
maskinens andra sida.

Motorunderhall
Serva luftfiltret

Serviceintervall: Var 100:e timme Byt ut

luftfilterelementet tidigare om
det ar smutsigt eller skadat.

Obs: Serva luftfiltret oftare (med nagra timmars
mellanrum) vid mycket dammiga eller sandiga
arbetsforhallanden.

Kontrollera luftfiltret

1.

w N~

Lyft upp lastladan och sakra den med stéttan.
Se Hoja lastladan (sida 18).

Undersok om luftfilterhuset har skador som
skulle kunna orsaka en luftlacka (Figur 35).

Obs: Se till att luftfilterkapan sluter tatt runt
luftfilterhuset.

Obs: En kapa eller ett hus till luftfiltret som har
skadats maste bytas ut.

G027724
9027724

Figur 35

4. Luftfilterelement
5. Luftfilterhus
6. Maskinens baksida

Smutsutblasning
Sparr
Luftfilterskydd
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Dra ut sparren och vrid luftfilterskyddet motsols
(Figur 35).

Ta bort kapan fran luftfiltret.

Skjut forsiktigt ut luftfilterelementet ur
luftfilterhuset (Figur 35) for att minska den
mangd damm som drivs ut.

Obs: Undvik att sla filtret mot luftfilterhuset.
Inspektera luftfilterelementet.

* Montera filterelementet om det ar rent. Se
Montera luftfiltret (sida 32).

* Byt ut det om det ar skadat. Se Byta luftfiltret
(sida 32).



Byta luftfiltret

1.

Ta bort Iuftfilterelementet. Se steg 1 till 5 i
Kontrollera luftfiltret (sida 31).

Undersok om det nya filtret har transportskador.
Obs: Kontrollera filtrets forseglade ande.

Viktigt: Montera inte ett skadat filter.

Montera det nya luftfiltret, se Montera luftfiltret
(sida 32).

Montera luftfiltret

Viktigt: Undvik motorskador genom att alltid kora
motorn med det kompletta luftfiltret monterat.

Obs: Anvand inte ett skadat filter.

Obs: Vi rekommenderar inte att du rengor det
anvanda luftfiltret eftersom det da finns risk for att
filtret skadas.

1.

Rengor 6ppningen till smutsutblasningen i
luftfilterkapan (Figur 35).

Ta bort gummiutloppsventilen fran kapan, rengor

haligheten och satt tillbaka utloppsventilen
(Figur 35).

Satt i det nya luftfilterelementet i luftfilterhuset
genom att trycka pa dess yttre kant for att fasta
det i luftfilterhuset (Figur 35).

Obs: Se till att filtret &r ordentligt tatat genom
att tillféra tryck till dess yttre kant vid montering.
Tryck inte mitt pa filtret dar det ar bgjligt.

Rikta in luftfilterkapan efter luftfilterhuset och
placera gummiutloppsventilen i nedatriktat lage
— mellan ca klockan 5 och klockan 7 sett fran
anden (Figur 35).

Fast kdpan pa huset med sparrhakarna (Figur
35).

Sank ned lastladan. Se Sanka ned lastladan
(sida 19).

Serva motoroljan

Obs: Byt oljefilter och olja oftare nar
arbetsforhallandena ar mycket dammiga eller
sandiga.

Oljetyp: Renande olja (API-service CH-4, Cl-4, CJ-4
eller hogre)

Viskositet: Se tabellen nedan

Vevhusvolym: 1,4 liter nar filtret har bytts ut
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

©F -30 -10 10 32 50 70 90 110

°c 34 23 12 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

* A synthetic 5W-30 oil may be used. G017503

9017503
Figur 36

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 150:e timme (Dubbelt sa ofta under
speciella arbetsforhallanden. Se Underhalla
maskinen under speciella arbetsférhallanden
(sida 27).)

1. Starta maskinen och lat den ga i nagra minuter
s att oljan varms upp.

2. Parkera maskinen pa ett plant underlag, stang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tdndningslaset.

3. HG§j upp lastladan och sakra den med stéttan.
Se Hoja lastladan (sida 18).

4. Koppla loss den batteriets pluskabel. Se Koppla
loss batteriet (sida 35).

5. Satt ett karl som rymmer 1,6 liter under
avtappningspluggen (Figur 37).
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G027838
9027838

Figur 37

1. Motoroljefilter 2. Avtappningsplugg for

motorolja

6. Ta bort avtappningspluggen (Figur 37).
Obs: Lat all olja tommas ut ur motorn.

Obs: Kassera spilloljan pa en godkand
atervinningsstation.

7. Satt tillbaka avtappningspluggen och tatningen
(Figur 37) och dra at pluggen till ett moment pa
45-53 N-m.

8. Gor rent runt oljestickan och pafyliningsréret och

ta bort oljestickan (Figur 38).

G016858
9016858

Figur 38

1. Pafyliningslock 2. Oljesticka

9. Fyll pa med olja i 6ppningen tills nivan nar upp
till markeringen Full pa oljestickan.
10. Fyll sakta pa oljan och kontrollera nivan med
jamna mellanrum under tiden.
Obs: Fyll inte pa for mycket olja i motorn.
11. Sétt tillbaka oljepafyliningslocket och oljestickan

sa att de sitter ordentligt.

Byta ut motoroljefiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 150:e timme/Arligen (beroende pé vilket
som intraffar forst) Byt oljan dubbelt sa ofta
under speciella arbetsforhallanden.

1. Tom motorn pa olja, se steg 1 till 7 i Kontrollera
oljenivan i motorn (sida 21).

Avlagsna det befintliga oljefiltret (Figur 37).

Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen.

Skruva fast det nya filtret pa filteradaptern tills
packningen vidror fastplattan och dra sedan at
filtret ytterligare ett halvt till tre fjardedels varv

(Figur 37).

Obs: Dra inte at oljefiltret for hart.
Fyll pa angiven olja i vevhuset (Figur 36).

Starta motorn och kor den for att undersdoka om
det finns lackor.

Stang av motorn och kontrollera oljenivan.

Obs: Fyll vid behov pa med specificerad olja i
motorn tills nivan nar upp till markeringen Full
pa oljestickan.
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Underhalla
branslesystemet

Kontrollera bransleled-
ningar och anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

Kontrollera att inte bransleledningarna, kopplingarna
och klammorna lacker, har forsdmrats eller skadats
eller om det finns I16sa anslutningar.

Obs: Byt ut skadade eller lackande
branslesystemkomponenter innan du anvander
maskinen.

Byta ut branslefiltret

Serviceintervall: Var 800:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

1. Lyft upp l&dan och sakra den med stéttan.
2. Satt en ren behallare under branslefiltret.

3. Skruva loss branslefiltret fran fastet (Figur 39).

]

.

i

G017504

Figur 39

9017504

1. Branslefilter

4. Montera det nya filtret genom att vrida tills filtren
kommer i kontakt med den dvre delen av fastet
och dra sedan at ytterligare 3/4 varv.

Underhalla elsystemet

Serva batteriet

Batterispanning: 12 V med 300 A (kallstart) vid
-18 °C.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och
tillbehor till dessa innehaller bly och
blykomponenter: kemikalier som staten
Kalifornien anser orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvatta handerna
nar du har hanterat batteriet.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som
ar dodligt vid fortaring och orsakar allvarliga
brannskador.

» Drick inte elektrolyten och lat den inte
komma i kontakt med hud, égon eller
klader. Anvand skyddsglasogon for att
skydda 6gonen och gummihandskar for att
skydda handerna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dar du har
tillgang till rent vatten och kan skolja av
huden.

e Hall alltid batteriet rent och fulladdat.
e Hall alltid batteriet rent och fulladdat.

» Tvatta batteripolerna med en I6sning bestaende
av fyra delar vatten och en del bikarbonat om de
har korroderat.

* Stryk pa ett tunt lager fett pa batteripolerna som
skydd mot korrosion.




Koppla loss batteriet

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan

skada maskinen och kablarna samt orsaka
gnistor. Gnistorna kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan du lossar pluskabeln (rod).

e Anslut alltid pluskabeln (rod) innan du
ansluter minuskabeln (svart).

e Hall alltid batteriremmen pa plats for att
skydda batteriet och se till att det sitter
sakert.

A VARNING

Batteripolerna eller verktyg av metall kan
kortslutas mot maskinkomponenter i metall
och orsaka gnistor. Gnistorna kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda
till personskador.

» Lat inte batterianslutningarna komma
i kontakt med nagra av maskinens
metalldelar nar du monterar eller tar bort
batteriet.

o Lat inte metalldelar kortsluta mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

1. Klam pa batterikdpans sidor och ta bort kapan
ovanpa batteriet (Figur 40).
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G024429 6 7 8
9024429
Figur 40
Positiv batteripol 5. Batterikapa
Positiv batterikabel 6. Batteriklamma
Negativ batterikabel 7. Lasmutter
Negativ batteripol 8. Vagnskruv

Koppla bort negativa batterikabeln fran batteriet
(Figur 40).

Koppla bort batteriets pluskabel fran batteriet
(Figur 40).

Avlagsna batteriet

1.

Lossa batterikablarna, se Koppla loss batteriet
(sida 35).

Ta bort lasmuttern, vagnskruven och
batteriklamman som faster batteriet vid
batteriladan (Figur 40).

Ta ut batteriet ur batteriladan (Figur 40).



Montera batteriet

1.

3.

Rikta in batteriet efter maskinens batterilada
(Figur 40).

Obs: Kontrollera att batteriets plus- och
minuspoler har riktats in enligt Figur 40.

Fast batteriet vid batterildadan med
batteriklamman, vagnskruven och lasmuttern
(Figur 40).

Anslut batterikablarna, se Ansluta batteriet (sida
36).

Ansluta batteriet

1.

Anslut den positiva batterikabeln till batteriet
(Figur 40).

Anslut den negativa batterikabeln till batteriet
(Figur 40).

Montera batterikapan pa batteriet (Figur 40).

Ladda batteriet

A VARNING

Nar batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nara batteriet och hall det borta
fran gnistor och lagor.

Viktigt: Hall alltid batteriet fulladdat (specifik vikt
1,260). Detta ar sarskilt viktigt for att batteriet inte
ska skadas nar temperaturen understiger 0 °C.

1.

Ta bort batteriet fran maskinen. Se Koppla loss
batteriet (sida 35).

Anslut en batteriladdare pa 3—4 A till
batteripolerna. Ladda batteriet med 3—4 A under
4-8 timmar (12 V).

Obs: Overladda inte batteriet.

Montera batteriet i chassit, se Montera batteriet
(sida 36).

Forvara batteriet

Om maskinen ska férvaras i mer an 30 dagar ska
batteriet demonteras och laddas helt. Foérvara det
antingen pa en hylla eller pa maskinen. Lat kablarna
vara urkopplade om det forvaras pa maskinen.
Forvara batteriet svalt for att undvika att det laddas ur
snabbt. Se till att batteriet ar fulladdat for att férhindra
att det fryser.

Byta sakringar

Det finns sju sakringar i elsystemet. Dessa ar belagna
under huven (Figur 41).

Larm/eluttag 10 A
Motor 10 A
Stralkastare 10 A
Maskinsakring 15 A
Lyft 15 A
Bakre lyftanordning 15 A
Signalhorn 30 A

ol /1 “ == N
G036871
2
9036871
Figur 41
1. Sé&kringsblock 2. Jordblock

Underhall av stralkastarna

Byta ut lamporna

A VAR FORSIKTIG

Om du monterar en lampa med hogre wattal
an systemet ar utformat for kan det skada
stromforsorjningen (12 V) eller, atminstone,
I6sa ut sakringen.

Undvik problemet genom att alltid anvanda
angivna Toro-lysdiodlampor.
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A VAR FORSIKTIG

Lamporna blir védldigt varma nar de lyser. Om
du tar i en varm lampa kan du fa allvarliga
brannskador och andra personskador.

Lat alltid lamporna svalna ordentligt innan du
tar i dem vid byte. Var forsiktig nar du tar i
lamporna.

Specifikation: Se reservdelskatalogen.

1.

Koppla loss batteriet. Se Koppla loss batteriet
(sida 35).

Oppna motorhuven.

Koppla loss kablagets elektriska anslutning fran
lampans kontakt pa baksidan av lamphuset
(Figur 42).

G036872

1 2 3
9036872
Figur 42
1. Lamphus 3. Kablagets elektriska
anslutning

2. Lampenhet

4. Vrid lampenheten en kvarts varv motsols och
dra den bakat, ut ur lamphuset (Figur 42).

5. Satti den nya lampenheten och lamphuset och
passa in flikarna pa lampenheten efter skarorna
i lamphuset (Figur 42).

6. Fastlampenheten genom att vrida den ett kvarts
varv medsols (Figur 42).

7. Anslut kablagets elektriska anslutning till den
nya lampenhetens kontakt (Figur 42).

8. Anslut batteriet och stdng motorhuven. Se

Ansluta batteriet (sida 36).

Byta ut stralkastaren

1.

Koppla loss batteriet. Se Koppla loss batteriet
(sida 35).

2. Oppna motorhuven. Se Stdnga motorhuven
(sida 28).

3. Koppla loss kablagets elektriska anslutning fran
lampenhetens kontakt (Figur 43).

2 3 4 1 3
1
G036873
9036873
Figur 43

1. Snabbkldamma 4. Stralkastare

2. Oppning i stétdamparen 5. Lampenhet

3. Stallskruv 6. Kablagets elektriska

anslutning

4. Ta bort snabbkldammorna som faster
stralkastaren vid stralkastarfastet (Figur 43).
Obs: Spara alla delar for montering av den nya
stralkastaren.

5. Demontera stralkastarenheten genom att flytta
den framat genom 6ppningen i den framre
stétdamparen (Figur 43).

6. Forin den nya stralkastaren genom Oppningen i
stétdamparen (Figur 43).

Obs: Kontrollera att justerstolparna ar
inriktade efter halen i monteringsfastet bakom
stétdamparen.

7. Fast stralkastarenheten med de snabbklammor
som du tog bort i steg 4.

8. Anslut kablagets elektriska anslutning till
lampenhetens kontakt (Figur 43).

9. Justera stralkastarna sa att ljuset riktas dit du
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Justera stralkastarna

Justera stralkastarljusets riktning pa foljande vis nar
du byter ut eller demonterar en stralkastarenhet.

1. Vrid tdndningslaset till det PASLAGNA l&get och
sla pa stralkastarna.

2. Gatill baksidan av stralkastarenheten och vrid
pa justerskruvarna (Figur 43) for att svanga pa
enheten och rikta in ljuskaglan.
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Underhalla drivsystemet

Underhall av dacken

Serviceintervall: Var 100:e timme—~Kontrollera
dackens och falgarnas skick.

Var 100:e timme—Dra at hjulmuttrarna.

1. Kontrollera om det finns tecken pa slitage pa
dack och falgar.

Obs: Olyckor under drift, som att kora in i
trottoarer, kan skada ett dack eller en falg samt
stora installningen av hjulen. Kontrollera darfor
dackens skick efter en olycka.

2. Dra at hjulmuttrarna till 108-122 N-m.

Inspektera styr- och upp-
hangningskomponenterna

Serviceintervall: Var 100:e timme—Inspektera
styrningen och upphangningen, och
kontrollera att det inte finns nagra
I6sa eller skadade komponenter.

Centrera ratten (Figur 44) och svang den at
vanster eller héger. Om du vrider ratten mer an
13 mm at vanster eller hdger och dacken inte
svanger ska du kontrollera foljande styrnings- och
fijadringskomponenter och se till att de inte ar I6sa
eller skadade:

» Styraxeln till kulleden fér styrkuggstangen

Viktigt: Kontrollera att drevets axeltatning
fungerar sakert och ar i gott skick (Figur 45).

* Styrkuggstangens dragstanger




* Lat antingen en forare sitta pa satet eller lagg
dit en tyngd som vager ungefar lika mycket som
en genomsnittlig forare. Tyngden/foraren maste
stanna kvar pa satet under hela proceduren.

* Rulla maskinen 2 till 3 meter rakt bakat pa ett
plant underlag, och rulla sedan tillbaka den till
ursprungslaget. Detta gor att upphangningen
stabiliserar sig i driftslaget.

* Mat skrankningen med hjulen riktade rakt framat.

1. Andra fjaderns langd genom att rotera kragen
pa stétdamparen med Toro-verktyget som har
artikelnr 132-5069 (Figur 46).

Obs: Justera lutningen utat endast om du
anvander ett framre redskap eller vid ojamnt
dackslitage.

9313199

Figur 44

1. Ratten i centrerat lage 2. 13 mm fran rattens mitt

G033218 /

Figur 46

9033218

N

Stétdampande fjader 3. Fjaderlangd

n

Krage

. 9313201 2. Rulla maskinen 2 till 3 meter rakt bakat pa ett
Figur 45 plant underlag, och rulla sedan tillbaka den till

1. Drevsaxelns tatning ursprungslaget.
3. Mat avstandet mellan de bada framhjulen vid

axelhdjd, bade framtill och baktill pa framhjulen
(Figur 47).

Justera framhjulens

skrankning och lutning / /&
utat Q) ™
Serviceintervall: Var 100:e timme/Arligen /\ \V

(beroende pa vilket som intraffar 2

forst)—Kontrollera framhjulens / /

skrankning och lutning utat. X
Viktigt: For att kunna utféra denna procedur 3
behoéver du skaffa Toro-verktyget med artikelnr 4000235
132-5069 fran en Toro-aterforsaljare. Figur 47
Skrankningen boér vara 0—6 mm. 1. Déckets centerlinje —bak 3. Axelns centerlinje
+ Kontrollera dacktrycket och se till att det ligger pa 2. Dackets centerlinje — fram

0,83 bar i framhjulen.

39



4. Om mattet inte hamnar inom 0—6 mm ska du

1.

lossa kontramuttrarna i den yttre anden av
dragstangerna (Figur 48).

G033219 ¥
4033219

Figur 48

Dragstang 2. Kontramutter

5. Vrid bagge dragstangerna for att flytta framdelen

pa hjulet inat eller utat.

6. Dra at dragstangernas kontramuttrar nar

justeringen ar korrekt.

7. Se till att ratten kan svangas helt i bagge

riktningar.

Kontrollera vaxelladsvats-
kans niva

Serviceintervall: Var 100:e timme
Vatsketyp: SAE 10W30 (API-service SJ eller hégre)

1.

1.

Parkera maskinen pa ett plant underlag, stang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tdndningslaset.

Ta bort skruven fran nivaindikeringshalet (Figur
49).

Obs: Vaxelladans oljeniva bor ligga i botten av
nivaindikatorhalet.

G002082

9002082

Figur 49

Nivaindikatorhal

3. Om vaxelladsvatskan inte nar upp till botten

av nivaindikeringshalet ska du fylla pa

behallaren med specificerad vatska. Se Byta ut
vaxelladsvatskan (sida 40).

Byta ut vaxelladsvatskan

Serviceintervall: Var 800:e timme/Arligen (beroende

pa vilket som intraffar forst)

Vatsketyp: SAE 10W-30 (API-service SJ eller hogre)

Vatskekapacitet: 1,4 liter

1.

1.

Parkera maskinen pa ett plant underlag, stang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tdndningslaset.

Rengdr omradet kring péafylinings- och
avtappningspluggarna med hjalp av en trasa

(Figur 50).
e

g@&@\

1

Figur 50

9002109

Avtappningsplugg 2. Pafyliningsplugg
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Satt ett karl pa 2 liter eller mer under
avtappningspluggen.

Ta bort pafyliningspluggen genom att vrida den
motsols (Figur 50).

Obs: Spara pafyliningspluggen och packningen
for installation i steg 8.

Ta bort avtappningspluggen genom att vrida den
motsols (Figur 50).

Obs: Spara avtappningspluggen och
packningen for installation i steg 6.

Obs: Lat all olja tommas ut ur vaxelladan.

Satt i och dra at avtappningspluggen
och packningen i transmissionens
avtappningsplugghal (Figur 50).

Obs: Kassera spillvatskan pa en godkand
atervinningsstation.

Fyll pa tanken (Figur 51) genom pafyllningshalet
med cirka 1,4 liter angiven vatska eller tills
vatskenivan i transmissionen &r i niva med
gangornas nederkant. (Figur 50).



1.

G004048

Figur 51

9004048

Fylla pa vatska

Satt i och dra at pafyliningspluggen
och packningen i transmissionens
pafyllningsplugghal (Figur 50).

Starta motorn och koér maskinen.

Kontrollera vatskenivan och fyll pa vatska om
nivan inte ar i niva med pafyliningspluggens
gangor (Figur 50).

Kontroll och justering av
frilaget

Serviceintervall: Var 100:e timme

Du maste lagga i NEUTRALLAGET nar du utfor
rutinunderhall och/eller motordiagnostik (Figur 52).
Maskinens véaxelspak har ett NEUTRALLAGE som styr
neutrallaget i vaxelladan. Fdéljande atgarder bor
vidtas for att férsakra att neutrallagesspaken driver
vaxelladdans neutrallage korrekt:

1.
2.

Satt vaxelspaken i NEUTRALLAGE.

Kontrollera att neutralldgesfastet ar i
NEUTRALLAGET (i héjd med kabelfastet som
sitter under vaxelfastet) genom att vrida pa
drivkopplingen (Figur 52).

Obs: Maskinen ska inte rulla framét eller bakat.
Om den gor det flyttar du neutrallagesfastet till
NEUTRALLAGET for hand.
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9002093

Figur 52

Neutrallagesfaste 2. Lasmuttrar

Vrid en av lasmuttrarna (Figur 52) for

att fa ett avstand pa 0,762 till 1,524 mm
mellan nederkanten av muttern/brickan och
neutrallagets faste.

Obs: Du maste halla det gdngade skaftet under
fastet for att justera lasmutterns lage upptill.

Vrid den andra lasmutter for att fa ett avstand
pa 0,76 till 1,52 mm mellan nederkanten av
muttern/brickan och neutrallagets faste.

Dra alla vaxelkablar uppat for att sakerstalla
ett avstand pa 0,76—1,52 mm mellan
muttern/brickan och neutrallagesfastet (Figur
53).

Obs: Om det inte finns nagot mellanrum
justerar du muttrarna for att erhalla angivet
avstand.

G002094
9002094

Figur 53

0,76 till 1,52 mm avstand

Fel — justera for att fa
ett avstand pa 0,76 till
1,52 mm

Neutrallagesfaste 4.
Dra upp 5.

Kabelsko




6. Starta motorn och lagg véxeln i FRAMAT-,
BAKAT- och NEUTRALLAGET flera ganger for
att sakerstalla att neutrallagesfastet fungerar
korrekt.

Kontrollera primardriv-
kopplingen
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kopplingens funktion ska kontrolleras dagligen for att
sakerstalla korrekt vaxling. Om vaxlingen gar trogt
eller langsamt, eller om kopplingen inte gar tillbaka
helt till neutrallaget vid tomgang, behdver kopplingen
bara rengoéras.

Obs: Fokusera pa att ta bort skrap i och omkring
rorliga delar.

1. Koppla in parkeringsbromsen, stdng av motorn
och ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

2. Lyft upp och Ias fast lastladan.

Ta bort ansamlingar av smuts och lera pa
kopplingen med vatten och torka genast
kopplingen med tryckluft for att fa bort dverflodigt
vatten och skrap.

Obs: Aterstaende skrap kan tas bort med ett
snabbtorkande kontaktrengéringsmedel.

Underhall av primardriv-
kopplingen

Serviceintervall: Var 200:e timme—Rengor
primardrivkopplingen (oftare
vid dammiga och smutsiga
forhallanden).

Obs: Om maskinen anvands med en smutsig
koppling kan det dka slitaget pa de invandiga delarna.

1. Stang av motorn, koppla in parkeringsbromsen
och ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

2. Lyft upp och Ias fast lastladan.

Montera de 6 flansbultarna som haller fast
kopplingskapan.

4. Lagg kapan, distansbrickan och fjddern at sidan
(Figur 54).
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Figur 54

Drivaxel 4. Kopplingskapa

Fjader 5. Flansbult

Distansbricka

N

Ta bort ansamlingar av smuts och lera med
vatten och torka genast det aktuella omradet
med tryckluft for att fa bort dverflodigt vatten
och skrap.

Ta bort eventuellt aterstdende skrap med ett
shabbtorkande kontaktrengéringsmedel eller
bromsrengdringsmedel.

Obs: Ta bort skrap i och omkring rorliga delar.

Om det finns skrap eller ansamlingar runt
remmen eller lAngs drivaxeln ska de tas bort
med en fin slipkudde eller liknande.

Montera fjadern, kopplingskapan och
flansbultarna.

Dra at bultarna till 12—-13,5 N-m.



Underhalla kylsystemet

Rengora motorns
kylaromraden

Serviceintervall: Var 100:e timme Rengor
kylaromradena dubbelt sa ofta
under speciella arbetsforhallanden.
Se Underhalla maskinen under
speciella arbetsforhallanden (sida
27).

Viktigt: Om motorn kors med en igensatt
centrifugalsil, smutsiga eller blockerade kylflansar
eller utan kylarhéljen skadas motorn pa grund av
overhettning.

Viktigt: Rengor aldrig motorn med vatten
under tryck eftersom vatten kan férorena
branslesystemet.

Rengdr motorns utsida.

Obs: Rengdr motorns kylaromraden oftare vid
mycket dammiga och smutsiga forhallanden.

Serva kylaren

Kontrollera kylvatskenivan i
kylaren

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Obs: Anvand en blandning (50/50) av etylenglykol
och vatten som kylvatska.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, stang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta

ut nyckeln ur tandningslaset.

2. Ta bort locket till kylarens expansionstank (Figur
55).

3. Om kylvatskenivan ar lag fyller du pa kylvatska i
tanken upp till pafyliningsrorets nedersta del.
Obs: Fyll inte pa for mycket.

4, Satt tillbaka locket till kylarens expansionstank

och torka upp eventuellt spill.

Byta kylvatskan

Serviceintervall: Var 1000:e timme/Vartannat ar
(beroende pa vilket som intraffar
forst)

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta,
heta kylmedilet lacka ut och orsaka
brannskador.

Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar
igang.
Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller

tills kylarlocket har svalnat sa mycket att
du kan vidrora det utan att branna handen.

Anvand en trasa for att 6ppna kylarlocket,
och tink pa att oppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

Obs: Anvand en blandning (50/50) av etylenglykol
och vatten som kylvatska.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, stéang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta

ut nyckeln ur tdndningslaset.

Ta bort pafyliningslocket (Figur 55) och fyll pa
kylvatska.

G016859
9016859

Figur 55

2. Lock till kylarens
expansionstank

1. Pafyliningslock

Satt tillbaka pafyliningslocket och ta bort locket
till kylarens expansionstank (Figur 55).

Obs: Lat aldrig bada locken vara borttagna
samtidigt. Det kommer i sa fall att paverka
pafyliningen av tanken negativt.

Fyll pa kylvatska till pafyliningsrorets nedersta
del.

Satt tillbaka locket till kylarens expansionstank
och torka upp eventuellt spill.
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Underhalla bromsarna

Kontrollera bromsarna

Serviceintervall: Var 100:e timme

Viktigt: Bromsar ar en mycket viktig sdkerhetsdel
av maskinen. Kontrollera dem noggrant vid

det rekommenderade serviceintervallet for att
forsdkra optimal prestanda och sidkerhet.

* Undersdk bromsbelaggen for att kontrollera att de
inte ar sliten eller skadad. Om bromsbelaggets
(bromsklossens) tjocklek ar mindre an 1,6 mm ska
bromsbelagget bytas ut.

* Undersdk bromslamellen och andra delar for
tecken pa Overdrivet slitage eller deformering. Byt
ut skadade komponenter.

* Kontrollera bromsvatskenivan. Se Kontrollera
bromsvatskenivan (sida 20).

Justera parkeringsbroms-
handtaget

Serviceintervall: Var 200:e timme

1. Ta bort handtagsgreppet fran parkeringsbroms-
spaken (Figur 56).

Ty
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Figur 56

3. Stallskruv
4. Parkeringsbromsspak

-

Handtag
Bromsjusteringsvred

n

Lossa stallskruven som haller fast bromsjuste-
ringsvredet pa parkeringsbromsspaken (Figur
56).

Vrid bromsjusteringsvredet tills det nar

en kraft pa 133-156 N for att koppla in
parkeringsbromsspaken (Figur 56).

Obs: Om du har vridit bromsjusteringsvredet
sa langt justeraren tillater utan att uppna
kraften pa 133—-156 N som kravs for att koppla
in parkeringsbromsspaken ska du utféra

proceduren for justering av bromskablarna. Se
Justera bromskablarna (sida 44).

Dra at stallskruven och montera
handtagsgreppet (Figur 56).

Justera bromskablarna

1. Ta bort handtagsgreppet fran parkeringsbroms-
spaken (Figur 56).

Lossa stallskruven (Figur 56) som
haller fast bromsjusteringsvredet
pa parkeringsbromsspaken, koppla
ur parkeringsbromsen och lossa
bromsjusteringsvredet.

Lossa den bakre kontramuttern for den géngade
justeraren till parkeringsbromskabeln som sitter

langst ner pa maskinen genom att vrida pa den

fyra varv (Figur 57).
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Figur 57

-

Fréamre kontramutter 4. Gangad justerare

(parkeringsbromskabel)
5. Maskinens framsida

N

Bakre kontramutter
Bromskabelfaste

w

Dra at den framre kontramuttern (Figur 57).

Vrid bromsjusteringsvredet (Figur 56) tills en
kraft pa 133—156 N kravs for att koppla in
parkeringsbromsspaken.

* Om det inte gar att justera bromsjusterings-
vredet genom att lossa pa det och koppla
in parkeringsbromsspaken med en kraft pa
133-156 N ska du goéra féljande:

A. Lossa den framre kontramuttern (Figur
57) for den gangade justeraren till
parkeringsbromskabeln genom att vrida
pa den ett varv.

Dra at den bakre kontramuttern (Figur
57).

Vrid bromsjusteringsvredet (Figur 56) sa
att det behdvs en kraft pa 133—-156 N for
att koppla in parkeringsbromsspaken.
Upprepa steg A till C upp till tva ganger
till for att uppna en kraft pad 133-156 N
for att dra at parkeringsbromsen.
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Om det inte gar att justera bromsjusterings-
vredet genom att dra at det och koppla in
parkeringsbromsspaken med en kraft pa
133—-156 N ska du goéra féljande:

A. Lossa den bakre kontramuttern (Figur

57) fér den gangade justeraren till

parkeringsbromskabeln genom att vrida

pa den ett varv.

Dra at den framre kontramuttern (Figur
57).

Vrid bromsjusteringsvredet (Figur 56) sa

Underhalla remmarna

Serva drivremmen

Nya remmar maste kdras in innan de vaxlar korrekt.
En rem kors in inom de tva forsta timmarna med
normal drift.

Kontrollera drivremmen

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

att det behdvs en kraft pa 133—-156 N for

att koppla in parkeringsbromsspaken.

till for att uppna en kraft pa 133-156 N
for att dra at parkeringsbromsen.

Obs: Om det inte gar att justera

parkeringsbromskabeln tillrackligt mycket foér

att bromsjusteringsvredet ska befinna sig

inom justeringsintervallet, ska du kontrollerar

om bromsklossarna ar kraftigt slitna.

Dra at stallskruven och montera
handtagsgreppet (Figur 56).

Byta bromsvatska

Serviceintervall: Var 1000:e timme

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Upprepa steg A till C upp till tre ganger

Var 200:e timme

Obs: Om enheten fortsatter att forflytta sig nar
motorn ar pa lag tomgang kan kopplingarna bli
smutsiga och behéva rengoras.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, sténg
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta

ut nyckeln ur tdndningslaset.

2. HGoj upp lastladan och sakra den med stéttan.
Se Hoja lastladan (sida 18).
3. Vrid pa remmen och kontrollera om den ar sliten

eller skadad (Figur 58).
Obs: Byt ut remmen vid behov.

G017197
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Figur 58

1.
2. Drivrem

Primarkoppling 3. Sekundarkoppling

4. Sank ned lastladan. Se Sanka ned lastladan
(sida 19).
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Byta ut drivremmen

1. HO6j upp lastladan, se Hoja lastladan (sida 18).

2. FOr vaxeln till NEUTRALLAGET, stang av motorn,
koppla in parkeringsbromsen och ta ut nyckeln
ur tdndningslaset.

3. Vrid remmen och dra den éver sekundarkopp-
lingen (Figur 58).

4. Ta bort remmen fran primarkopplingen (Figur
58).
Obs: Slang den gamla remmen.

5. Placera den nya remmen over primarkopplingen
(Figur 58).

6. Vrid remmen och dra den dver sekundarkopp-
lingen (Figur 58).

7. Sank ned lastladan, se Sanka ned lastladan
(sida 19).

Kontrollera remdragning-
ens stotfangare

Obs: Kontrollera endast remdragningens stétfangare
vid felsdkning av vibration, vid ombyggnad eller om
det uppstar ett fel med motorns montering.

Remdragningens stotfangare (Figur 59) ska ha ett
mellanrum pa 2,2 mm.

Om stotfangaren ar for nara motorfastet kommer
remmen att orsaka alltfér kraftiga vibrationer.

Om stotfangaren ar for langt bort fran motorfastet
kommer remmen att orsaka skadlig pafrestning pa
motorn.

Justera avstandet genom att lossa de tre flansbultarna
som haller fast fastet vid ramen och flytta fastet sa
mycket som behdvs.

Dra at de tre flansbultarna nar avstandet ar korrekt.

G017511

1. Motorfaste
2. Stoétdampare

Figur 59

3. Faste
4. Flansbult

9017511
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Underhall av chassit

Justera lastladans
sparrhakar

Om lastladans sparrhakar inte ar korrekt installda
sa vibrerar lastladan under kérning. Du kan justera
sparrstiften sa att sparrhakarna haller lastladan
ordentligt fast vid chassit.

1. Lossa muttern i anden av sparrstiftet (Figur 60).

G002181

9002181

Figur 60
1. Sparrhake 3. Sparrstift
2. Lasmutter
2. Vrid sparrstiftet medsols tills det sitter tatt mot
haken pa sparrhaken (Figur 60).
3. Dra at lasmuttern till 19,7-25,4 N-m.
4. Upprepa steg 1 till 3 for sparrhaken pa

maskinens andra sida.

Rengoring

Tvatta maskinen

Tvatta maskinen vid behov. Anvand enbart vatten
eller vatten och ett milt tvattmedel. Du kan anvanda
en trasa.

Viktigt: Trycksatt vatten (hogtryckstvatt)
rekommenderas inte for tvatt av maskinen. Det
kan skada elsystemet, lossa viktiga dekaler eller
tvatta bort fett som behovs vid friktionspunkter.
Undvik att anvanda alltfor mycket vatten, sarskilt
nara kontrollpanelen, motorn och batteriet.
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Forvaring

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Parkera maskinen pa ett plant underlag, stang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tdndningslaset.

Rengor hela maskinen fran smuts
och lort, inklusive utsidan av motorns
cylinderhuvudflansar och blasarhuset.

Viktigt: Tvatta maskinen med ett milt
rengoringsmedel och vatten. Anvand inte
hogtrycksvatten for att tvatta maskinen.
Hogtryckstviatt kan skada elsystemet

och tvatta bort fett som behovs vid
friktionspunkter. Spola inte med for mycket
vatten, i synnerhet inte i narheten av
kontrollpanelen, lamporna, motorn eller
batteriet.

Kontrollera bromsarna, se Kontrollera
bromsarna (sida 44).

Serva |uftfiltret, se Serva luftfiltret (sida 31).
Smorj maskinen. Se Smorjning (sida 28).

Byt motoroljan och oljefiltret. Se Byta ut
motoroljan (sida 32) och Byta ut motoroljefiltret
(sida 33).

Kontrollera lufttrycket i dacken, se Kontrollera
dacktrycket (sida 22).

Spola bransletanken med farskt, rent
dieselbransle.

Ta bort batteriet fran chassit.

Obs: Lat inte kablarna vara anslutna till batteriet
under férvaringen.

Viktigt: Batteriet maste vara fulladdat sa att
det inte fryser och skadas vid temperaturer
under 0 °C. Ett fulladdat batteri behaller sin
laddning i ungefar 50 dagar vid temperaturer
under 4 °C. Vid temperaturer 6ver 4 °C ska du
kontrollera vattennivan i batteriet och ladda
batteriet var 30:e dag.

Kontrollera och dra at alla bultar, muttrar och
skruvar. Reparera eller byt ut skadade delar.

Mala i lackskador och bara metallytor.

Farg finns att kdpa hos din narmaste
auktoriserade aterforsaljare.

Forvara maskinen i ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme.

Avlagsna tandningsnyckeln och placera den pa
en saker plats utom rackhall for barn.

Tack 6éver maskinen for att skydda den och halla
den ren.
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Anteckningar:



Anteckningar:



Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat foéretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa héar sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av
garantin féreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar
feldiagnos, utférande av arbetet, reservdelar och transport. Den har garantin borjar
galla det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.
* Produkten ar férsedd med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterférsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som omfattas
av garantin foreligger. Om du behdver hjéalp med att hitta en produktdistributér eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér

det underhall och de justeringar som kréavs kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar har
anvants eller av att extra, modifierade tillbehdr och produkter som inte har
tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall erbjuder tillverkaren en
separat garanti for sddana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ar inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fénster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som ska bytas ut i samband med det underhall som kravs omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den héar garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker kan forlanga

eller minska den totala batterilivslangden. | och med att batterierna i produkten
anvands minskar gradvis mangden anvandbart arbete mellan laddningsintervallerna
tills dess att batteriet ar helt urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier,
pa grund av normal anvandning, faller pa produktens &gare. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (Endast litiumjonbatteri): Garantin for litiumjonbatterier &r begréansad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan yttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foljdskador, eller
att tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det méjligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet kan omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav
som faststallts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental Protection
Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources
Board, CARB). Timbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin fér emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation fér ytterligare
information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin
provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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